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1  SYMBOLE W INSTRUKCJI

I.l UZYTKOWNIK
p UPOWAZNIONY TECHNIK
' (ktory jest WYLACZNIE albo producentem pieca albo Upowaznionym Technikiem

Centrum serwisowego uznanego przez Producenta pieca)

WYSPECJALIZOWANY MONTER INSTALACJI GRZEWCZYCH

_ UWAGA: _
UWAZNIE PRZECZYTAC NOTATKE

UWAGA:
MOZLIWOSC NIEBEZPIECZENSTWA LUB NIEODWARACALNEJ SZKODY

lkony z ludzikami wskazuja odbiorcéw tematu omawianego w paragrafie (miedzy Uzytkownikiem i/lub Upowaznionym Tech-
nikiem i/lub Wyspecjalizowanym Monterem Instalacji Grzewczych).
Symbole UWAGA wskazuja wazng notatke.

2 OPAKOWANIE I PRZEMIESZCZANIE
2.1 OPAKOWANIE

Opakowanie zostato wykonane z tektury nadajacej sie do recyklingu wedtug standardéw RESY, wktadéw piankowych z EPS
nadajacych sie do recyklingu, drewnianych palet.

Wszystkie materiaty opakowaniowe mogg by¢ stosowane do podobnych zastosowan lub ewentualnie usuwane jako odpady
state razem z odpadami komunalnymi, zgodnie z obowiazujacymi normami.

Po wyjeciu z opakowania sprawdzic integralnos¢ produktu.

2.2 ZDEJMOWANIE PIECA Z PALETY

Wykonac ponizsze:

Fig. 1 - Usuwanie uchwytow

Usunac uchwyty blokujace ndzki pieca (patrz Fig. 1). Nastepnie zdja¢ piec z palety.
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2.3  PRZEMIESZCZANIE PIECA

Zaréwno w przypadku pica opakowanego jak i wyjetego z opakowania nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji dotyczacych
przemieszczania i transportu pieca od chwili zakupu do momentu ustawienia go w miejscu uzytkowania i podczas ewentualnego
przemieszczania w przysztosci:
przemieszczac piecza pomocg odpowiednich $rodkow, przestrzegajac obowiazujacych przepisow dotyczacych bezpieczenstwa;
« nie odwracac pieca i/lub nie przewracac go na bok, ale zachowac pionowg pozycje lub wskazang przez producenta;
- jedli piec zawiera elementy wykonane z majoliki, kamienia, szkfa lub szczegélnie delikatnego materiatu, catos¢ przemieszczac
bardzo ostroznie.

3  KANAL DYMOWY
3.1  PRZYLACZA DO SYSTEMU ODPROWADZENIA DYMU

System odprowadzania produktéw spalania jest szczegdlnie wazny dla prawidtowej pracy urzadzenia i musi by¢ prawidtowo
zwymiarowany zgodnie z normg EN 13384-1.

Jego wykonanie/dostosowanie/weryfikacja musi by¢ zawsze przeprowadzona przez wykwalifikowanego technika, ktory posiada
odpowiednie kwalifikacje i spetnia wymogi prawne oraz przepisy obowiazujace w kraju, w ktérym urzadzenie jest zainstalowane.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za nieprawidtowe dziatanie spowodowane przez system odprowadzenia dyméw,
ktry nie jest odpowiednio zwymiarowany i nie spetnia wymagan norm.

3.2 (ZESCI SKEADOWE KOMINA
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Fig. 2 - Czesci sktadowe komina

OPIS Fig.2

Nasada kominowa
Odptyw

Przewdd dymowy
lzolacja cieplna
Sciana zewnetrzna
tqcznik komina
(zopuch

Generator ciepta
Drzwiczki rewizyjne
Ztgczka

-

W 0 NS i A WN

-
S

4 SHELL UP- SHELL PS - BREEZE AIRTIGHT



3.3 (ZOPUCHY (LACZNIK DYMOWY)

(zopuch jest przewodem f3czacym urzadzenie z kanatem dymowym.
Ten facznik dymu musi spetnia¢ w szczegéInosci nastepujace wymagania:
by¢ zgodny z normg wyrobu EN 1856-2;
« jego przekr6j musi miec stafa Srednice i nie moze by¢ mniejszy niz przekrdj wylotu urzadzenia od wylotu paleniska do tacznika
w kanale dymowym;
dtugos¢ odcinka poziomego musi by¢ jak najmniejsza, a jego rzut z géry nie moze przekraczac 4 metrow;
odcinki poziome muszg byc skierowane do gory pod minimalnym nachyleniem 3%;
w przypadku zmiany kierunku kat nie moze przekraczac 90°, a odcinki te musza by¢ fatwe do skontrolowania;
liczba zmian kierunku t3cznie z wejsciem do kanatu dymowego, z wyjatkiem facznika w ksztatcie T w przypadku wyjscia z boku
lub z tyu, nie moze przekraczac 3;
musi by¢ ocieplony, jezeli przechodzi na zewnatrz pomieszczenia instaladji;
nie moze przechodzic przez pomieszczania, w ktorych obowiazuje zakaz instalowania urzadzen zasilanych paliwem;
zabrania sie stosowania elastycznych rur metalowych z cementu wtdknistego lub aluminium.

W kazdym razie czopuchy musza byc szczelne i nie uwalnia¢ produktow spalania oraz ewentualnych skroplin. Dlatego zaleca sie
stosowanie rur z uszczelkami silikonowymi lub podobnymi uszczelnieniami, ktore wytrzymuja temperatury robocze urzadzenia
(np.T200 P1) i ktdre posiadajq certyfikat T400 N1 G réwniez po usunieciu uszczelek.

TYP INSTALACJI RURA 080 mm RURA 9100 mm
Minimalna dtugo$¢ pionowa 1,5m 2m

Maksymalna dtugosc (z 1 tacznikiem) 6,5m 10m

Maksymalna dtugos¢ (z 3 tacznikami) 4,5m 8m

Maksymalna liczba tacznikéw 3 3

Odcinki poziome (minimalne nachylenie 3%) 4m 4m

Montaz na wysokosci powyzej 1200 metrdw n.p.m. NIE Nakaz

3.4  KANAL DYMOWY (KOMIN LUB WKLAD KOMINOWY)

Przy budowie kanatu dymowego nalezy przestrzegac przede wszystkim nastepujacych wymagan:

- zgodno$¢z majaca do niego zastosowanie norma wyrobu (EN 1856, EN 1857 EN 1457, EN 1806, EN 13063..);
wykonanie z odpowiednich materiatéw w celu zapewnienia odporno$ci na normalne obcigzenia mechaniczne, chemiczne i
termiczne oraz posiadanie odpowiedniej izolacji termicznej w celu ograniczenia powstawania skroplin;
przewaznie pionowy przebieq i brak przewezen na catej dtugosci;
prawidtowa odlegto$c ze szczeling powietrzng i odizolowanie od materiatéw palnych;
wewnetrzny kanat dymowy w pomieszczeniu musi by¢ izolowany termicznie i moze by¢ wprowadzony do szybu, o ile spetnia
wymagania przedmiotowych przepiséw;
czopuch nalezy przytaczy¢ do kanatu dymowego za pomocg trojnika wyczystkowego do zbierania sadzy i ewentualnego kon-
densatu;
kiedy zwymiarowanie systemu przewiduje prace w warunkach wilgotnosci, nalezy przygotowac odpowiedni system gro-
madzenia i ewentualny syfon do odprowadzania skroplin.

Zaleca sie, aby na tabliczce kanatu dymowego sprawdzic¢ dane dotyczqce odlegtosci bezpieczeristwa,
jakich nalezy przestrzega¢ w razie wystepowania materiatow palnych oraz ewentualnie typu
materiatu izolacyjnego, jakiego nalezy uzyc.

A Zabrania sie przytqczania pieca do zbiorczego kanatu dymowego lub kanatu dymowego, do ktorego
przytqczone sq inne urzqdzenia wykorzystujqce spalanie lub odprowadzenia okapow wyciggowych.
Zabrania sie uzywania bezposredniego odprowadzenia przez sciane lub do zamknietych pomieszczen
oraz zadnego rodzaju odprowadzenia nieprzewidzianego w przepisach obowiqzujqcych w kraju in-
stalagji.
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Fig. 3 - Kanaty dymowe

OPIS  Fig.3

Kanat dymowy z izolowanych przewoddw rurowy-
chinox

Kanat dymowy na istniejgcym kominie
Zamkniecie rewizyjne
Drzwiczki rewizyjne
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Kanat dymowy powinien by¢ CE zgodnie z normg EN 1443. Przyktad tabliczki:
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Fig. 4 - Przyktad tabliczki

3.5 NASADA KOMINOWA

Nasada kominowa, tj. koicowa czes¢ kanatu dymowego, musi mie¢ nastepujace whasciwosci:

przekrdj wylotu dyméw musi by¢ co najmniej dwa razy wiekszy niz przekrdj wewnetrzny komina;

musi uniemozliwia¢ dostanie sie do niego deszczu lub $niegu;

musi gwarantowac wylot dymow rowniez w przypadku wiatru (nasada odporna na dziafanie wiatru);

wysokos¢ wylotu musi znajdowac sie poza strefg refluksu (**) (zapoznac sie z krajowymi przepisami w celu ustalenia strefy
refluksu);

musi by¢ zbudowana zawsze w odlegtosci od anten telewizyjnych lub satelitarnych i nie moze by¢ nigdy uzywana jako wspornik.

(**) o ile nie przewidziano szczegdlnych odstepstw w przepisach krajowych (wyraznie okreslone w instrukgji obstugi w
odpowiednim jezyku) pozwalajacych na to w okreslonych warunkach; w takim przypadku nalezy $cisle przestrzega¢ wymagan
dotyczacych produktu/instalacji zawartych w odpowiednich normach/specyfikacjach technicznych/przepisach prawnych
obowigzujacych w danym kraju.
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Fig. 6 - Obszar refluksu

3.6 KONSERWACJA

Przewody do odprowadzania dymu (czopuch + kanat dymowy + nasada kominowa) powinny by¢ zawsze czyste, wyszczotko-
wane i sprawdzone przez wyspecjalizowanego kominiarza zgodnie z obowiazujacymi miejscowymi przepisami, instrukcjami
producenta komina i wytycznymi Waszej firmy ubezpieczeniowe;.

W przypadku watpliwosci nalezy zawsze stosowac najbardziej restrykcyjne przepisy.

Przynajmniej raz w roku zleca¢ sprawdzenie kanatu dymowego i nasady kominowej wyspecjalizowanemu kominiarzowi. Ko-
miniarz powinien wydac pisemng deklaracje o bezpieczeristwie instalacji.

Brak czyszczenia zagraza bezpieczenstwu.

4  POWIETRZE SPALANIA

41 CHWYTPOWIETRZA

Konieczne jest zapewnienie wlasciwego zewnetrznego chwytu powietrza, ktory pozwala na dostarczenie powietrza do spalania
niezbednego do prawidtowego dziafania produktu. Doptyw powietrza pomiedzy srodowiskiem zewnetrznym a pomieszczeniem
instalagji pieca moze odbywac sie za pomocg kratki wentylacyjnej lub poprzez doprowadzenie powietrza bezposrednio z zewnatrz
Kratka wentylacyjna musi takze:

by¢ wykonana na wysokosci zblizonej do poziomu podtogi;

by¢ zawsze zabezpieczona z zewnatrz kratka w taki sposdb, aby nie mozna jej byto zastoni¢ zadnym przedmiotem;

miec t3czng wolng powierzchnie o wielkosci co najmniej 80 cm2 (z wytaczeniem kratki);

Obecnos¢ w tym samym pomieszczeniu innych urzadzen pobierajacych powietrze (np. wentylacja mechaniczna, wentylator
elektryczny do odciggania zuzytego powietrza, okap kuchenny, inne piece itp. moze prowadzi¢ do powstania podci$nienia w otoc-
zeniu. W tym przypadku, z wyjatkiem instalacji hermetycznych, nalezy zapewnic, aby przy wiaczonych wszystkich urzadzeniach w
pomieszczeniu instalacji pieca cisnienie nie byto nizsze o wigcej niz 4 Pa w stosunku do ci$nienia zewnetrznego. W razie potrzeby
zwiekszy¢ powierzchnie przekroju chwytu powietrza.

Powietrze potrzebne do spalania moze by¢ doprowadzane z zewnatrz poprzez przytaczenie zewnetrznego chwytu powietrza
bezposrednio do wlotu powietrza do spalania, ktéry zazwyczaj znajduje sie z tytu urzadzenia.

Przewody musza by¢ zgodne z ponizszymi wymiarami (kazde kolano 90° odpowiada jednemu metrowi biezacemu):
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(***) W przypadku przewoddéw powietrza do spalania w produktach niehermetycznych nalezy sprawdzi¢, czy w pomieszczeniu
instalacyjnym nie panuje nizsze cisnienie niz 4 Pa w stosunku do ciSnienia zewnetrznego, w przeciwnym razie nalezy zapewni¢ w
pomieszczeniu dodatkowy chwyt powietrza.

Ponizej 15 kW:
Srednica przewodu . .
. Maksymalna dtugosc (rura gtadka) Maksymalna dtugosc (rura karbowana)
powietrza
50 mm 2m 1m
60 mm 3m 2m
80 mm 7m 4m
100 mm 12m 9m
Powyzej 15 kW:
Srednica przewodu . .
. P Maksymalna dtugos¢ (rura gtadka) Maksymalna dtugosc (rura karbowana)
powietrza
50 mm - -
60 mm m -
80 mm 3m 1m
100 mm /m 4m
1 = |
i i _
| i
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Fig. 7 - Doptyw bezposredniego powietrza Fig. 8 - Wiot powietrza do instalacji zzamknietq komorq
oPIS Fig. 7|Fig. 8
1 Pomieszczenie do wentylagji
2 Zewnetrzny chwyt powietrza
4 Kratka ochronna
5 Wejscie kolanka skierowane na dot
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4.2 CHWYTPOWIETRZA DO SPALANIA PRZY INSTALACJI ZZAMKNIETA KOMORA (SHELL® PS)
Usunac sruby 2 profili blokujacych piec.

ll
Ml
(W1
-:"_-..I‘
o Ll
L1

Fig.9-Faza 1

Fig. 11-Faza 3

Poczatkowa pozycja schowanego przewodu rurowego (patrz Fig. 9).
« Wyjac¢ przewdd rurowy na okoto 2 cm (patrz Fig. 10).
« Whozy¢ gniazdowy przewdd rurowe ¢ 6 cm (patrz Fig. 11).

43  CHWYT POWIETRZA DO SPALANIA PRZY INSTALACJI Z ZAMKNIETA KOMORA (SHELL® UP -
BREEZE AT)

Usunac Sruby 2 profili blokujacych piec.
| 8

Fig. 12-Faza 1 Fig. 13- Faza 2

Podfacz znajdujacq sie za piecem rure koncentryczng ze ztaczkg (zob. Fig. 12).
« Wepchnac rure koncentryczng az do samego korica (zob. Fig. 13).
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5  PRZYKEADY INSTALACJI (KONTROLA SREDNIC | DLUGOSCI)
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Fig. 14 - Kanat dymowy

1. Instalacja kanatu dymowego z otworem na przejécie rury powigkszonym o:

minimum 100 mm wokot rury, jesli zachodzi kontakt z elementami niepalnymi, jak beton, cegty itp. lub

minimum 300 mm wokot rury (lub zgodnie z zapisami na tabliczce znamionowej), jesli zachodzi kontakt z elementami
tatwopalnymi, jak drewno itp. W obu przypadkach nalezy zastosowac wiasciwg izolacje pomiedzy kanatem dymowym a pod-
daszem. Zaleca sie sprawdzenie i przestrzeganie parametréw na tabliczce znamionowej kanatu dymowego, w szczegdlnosci
odlegtosci bezpieczeristwa od materiatow palnych.

Poprzednie zasady odnosza sie réwniez do otworéw wykonanych w Scianie.

2. Stary kanat dymowy z wktadem z zewnetrznymi drzwiczkami stuzacymi do czyszczenia komina.

3. Zewnetrzny kanat dymowy wykonany wyfacznie z izolowanych przewoddw rurowych inox z podwdjng Scianka; rura dobrze
przymocowana do Sciany. Nasada kominowa z ostong przeciwwietrzna.

4. System uktadu kanatowego rur za pomoca tréjnikéw rurowych, ktéry umozliwia fatwe czyszczenie bez demontazu rur.

10 SHELL UP- SHELL PS - BREEZE AIRTIGHT



LEGENDA  Fig. 14

lzolacja

Ewentualne zwiekszenie srednicy

Zamkniecie rewizyjne

Drzwiczki rewizyjne

Chwyt powietrza

Trdjinik z zamknieciem rewizyjnym

Odlegtos¢ od materiatu palnego (tabliczka na czopuchu)
Maksimum 4 m

Minimalne 3° nachylenie

Odlegtos¢ od materiatu palnego (tabliczka na urzqdzeniu)
Strefa odptywu

Uktad kanatowy powietrza

<

TM O ADE T N —<

0 Wskazania zawarte w niniejszym rozdziale odnoszq sie w sposéb wyrazny do wtoskiej normy instalacyjnej UN/I
10683. W kazdym wypadku nalezy zawsze przestrzegac norm obowiqzujqgcych w kraju instalagji.

6  INSTALACJA

6.1  PRZEStANKA

Instalacja systemu grzewczego (generator + doprowadzenie powietrza do spalania + system odprowadzania pro-
duktow spalania + ewentualna instalacja wodna/powietrzna) musi by¢ przeprowadzona zgodnie z obowigzujacymi
przepisami i regulacjami (*) i wykonana przez wykwalifikowanego technika, ktéry musi wyda¢ osobie odpowied-
zialnej za system deklaracje zgodnosci samego systemu i ktory bierze na siebie petna odpowiedzialnosc za konncowa
instalacje i wynikajace z niej wiasciwe funkcjonowanie produktu.

Producent uchyla sie od odpowiedzialnosci w przypadku instalacji niezgodnych z obowiazujacymi przepisami i niewtasciwej

obstugi urzadzenia.

W szczegdlnosci nalezy sie upewnic, ze:

« pomieszczenie jest odpowiednie do zainstalowania urzadzenia (nosnos¢ podtogi, obecno$¢ lub mozliwos¢ wykonania
odpowiedniej instalacji elektrycznej / wodnej / powietrznej, gdy jest przewidziany, objetos¢ zgodna z charakterystyka
urzadzenia itd.);
urzadzenie jest przytaczone do prawidtowo zwymiarowanego systemu odprowadzania dymu zgodnie z norma EN 13384-1,
ktéry jest odporny na pozar sadzy i ktdry jest zgodny z zalecanymi odlegtosciami od materiatow palnych podanych na tabliczce
Znamionoweyj;

« do urzadzenia doprowadzony jest wystarczajaca ilos¢ powietrza do spalania;

- inne zainstalowane urzadzenia do spalania lub urzadzenia odciggowe nie powoduja obnizenia cisnienia w pomieszczeniu, w
ktérym zainstalowano produkt, o wiecej niz 4 Pa w stosunku do cisnienia zewnetrznego (tylko w przypadku urzadzen her-
metycznych dopuszczalne jest obnizenie ciSnienia w pomieszczeniu o maksymalnie 15 Pa).

(*) Krajowq normq odniesienia dla instalacji urzqdzeri gospodarstwa domowego jest UNI 10683 (IT) - DTU NF 24.1 (FR) - DIN 18896
(DE) - NBN B 61-002 (BE) - Real Decreto 1027/2007 (ES) - Holandia (NL) Bouwbesluit.

W szczegolnosci zaleca sie sciste przestrzeganie bezpiecznych odlegtosci od materiatow palnych, aby unikna¢é
powaznych szkdd dla zdrowia ludzi i bezpieczeristwa mieszkania.

Instalacja urzadzenia musi gwarantowac fatwy dostep dla konserwacji urzadzenia, czopuchdw i kanatu dymowego.

Nalezy bezwzglednie zachowywac wiasciwg odlegtos¢ bezpieczenstwa pozwalajaca na zapobieganie kontaktowi produktu z
woda.

Zabrania sie instalowania pieca w pomieszczeniach, w ktorych wystepuje zagrozenie pozarem.

Z wyjatkiem instalacji hermetycznych zabronione jest rowniez wspotistnienie w tym samym pomieszczeniu lub w
pomieszczeniach sasiadujacych urzadzen opalanych olejem opatowym w sposdb ciagty lub nieciagty, pobierajacych
powietrze do spalania z pomieszczenia, w ktorym sa zainstalowane, lub urzadzen gazowych typu B do ogrzewania
pomieszczen, wytwarzajacych lub nie, ciepta wode uzytkowa.
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(przewody powietrza do spalania i przytacze do komina) zostata wykonana w sposéb her-

0 Instalacja hermetyczna oznacza, ze produkt ma certyfikat hermetycznosci, a jego instalacja
metyczny wzgledem srodowiska instalagji.

W przypadku instalacji hermetycznej piec nie pobiera tlenu z otoczenia, poniewaz catos¢ powietrza pobiera z zewnatrz (o ile
zostaty przygotowane odpowiednie kanaty), co pozwala na instalacje produktu w domach wymagajacych duzego stopnia izoladji,
takich jak ,domy pasywne” lub ,domy energooszczedne”. Dzieki tego rodzaju technologii wyeliminowane zostato ryzyko emisji
spalin do otoczenia oraz brak konieczno$ci uzycia czerpni powietrza, a tym samym powiazanych krat wentylacyjnych.

Pozwala to unikna¢ strumieni zimnego powietrza w otoczeniu, czynigc go bardziej komfortowym i zwiekszajac 0ogdlng wydajnos¢
instalagji. Piec z zamknieta komorg spalania w instalacji hermetycznej jest odpowiedni do wentylacji wymuszonej lub w po-
mieszczeniach, w ktdrych moze wystepowac podcisnienie wzgledem $rodowiska zewnetrznego.

6.2  ODLEGLOSCI MINIMALNE

Przestrzegac odlegtosci od przedmiotéw tatwopalnych (kanapy, meble, obudowy drewniane itp.), zgodnie z ponizsza specyfikacja.
W przypadku obecnosci przedmiotéw szczegdlnie wrazliwych na ciepto, takich jak meble, zastony lub sofy, nalezy zwiekszy¢
odlegto$¢ od pieca, aby unikna¢ ewentualnych uszkodzenr spowodowanych wysoka temperatura.

6
l | dL 6
I ! J ’ \
] -c A
I _
| P Y
' Tt s | X
di’ I dpP
i dR
| [ I [
: 4
@ N
"2 [ ! =
5 L <
3 = [———
) - t g -c.! —
) | dF 1
Fig. 15 - Bezpieczne odlegtosci od materiatu palnego
LEGENDA Fig. 15
dR (odlegtoscz tytu) 200 mm
ds (odlegtoséz boku) 300 mm
dB (odlegtosc z dofu) 0mm
dC (odlegtoséz gory) 750mm
dP (promieniowanie czotowe) 1000 mm
dF (promieniowanie na podfoge) 1000 mm
dL (promieniowanie boczne) 1000 mm
1 Podtoga
2 Materiat palny z przodu
3 Obszar emisji promieniowania
4 Zabezpieczajgca plyta podfogowa
5 Powierzchnia  napromieniowana wymagajgca  za-
bezpieczenia
6 Powierzchnia palna z tytu/z boku/z géry

Jedli podtoge wykonano z materiatu palnego, do ochrony nalezy uzywac materiatu ognioodpornego (stal, szkfo...), aby zabezpieczat
takze czes¢ przednig w razie ewentualnego spadku paliwa podczas czyszczenia.
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0 W przypadku obecnosci podtogi wykonanej z materiatu palnego nalezy zawsze zamontowa¢
zabezpieczajaca ptyte podtogowa.

Aby zagwarantowac skuteczng wentylacje urzadzenia i dobre rozprowadzanie ciepfa w otoczeniu, piec nalezy zainstalowac tak,
aby nie przylegat do ewentualnych Scian/powierzchni niepalnych i aby minimalna wolna odlegtos¢ wynosita 200 mm (z tytu) i
300 mm (z boku).

Nalezy jednak zapewnic¢ odpowiednia odlegtos¢, aby utatwic dostep w celu wykonywania czyszczenia i konserwacji nadzwyczajnej.
Jezeli nie jest to mozliwe, nalezy zawsze umozliwi¢ odstep miedzy produktem, a sasiednimi scianami/przeszkodami.

Ta czynnos¢ (*¥) powinna by¢ wykonana przez technika posiadajacego odpowiednie kwalifikacje do odtaczania, a nastepnie po-
nownego przytaczania przewoddow odprowadzajacych produkty spalania.

W przypadku generatorow przyfaczonych do instalacji wodnej, pomiedzy samg instalacjg a produktem nalezy wykonac ta-
kie potaczenie, aby podczas konserwacji nadzwyczajnej, przeprowadzanej przez wykwalifikowanego technika, mozliwe byto
odsuniecie generatoral o co najmniej 50 cm od sasiednich Scian bez koniecznosci oprézniania instalacji (np. poprzez zastosowanie
podwadjnego zaworu odcinajacego lub odpowiedniego potaczenia elastycznego).

(*) Krajowa norma odniesienia dla instalacji urzadzen gospodarstwa domowego jest UNI 10683 (IT) - DTU NF 24.1 (FR) - DIN 18896
(DE) - NBN B 61-002 (BE) - Real Decreto 1027/2007 (ES) - Holandia (NL) Bouwbesluit - Danmark (DK) BEK n°® 541 del 27/04/2020.

6.3  WYMIARY GABARYTOWE

Fig. 16 - Ogélne wymiary: ShelF Ps

OPIS Fig. 16

523cm

114cm

575cm

27cm

31,8cm

26,7cm

Odprowadzanie dymu sr. 8 cm
Chwyt powietrza do spalania sr. 6 cm
45°
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Fig. 17 - Ogdlne wymiary: ShelP Up

Fig. 17

523cm

114.cm

60cm

522cm

26,1cm

Odprowadzanie dymu sr. 8 cm
Chwyt powietrza do spalania sr. 6 cm

RON

I

Fig. 18 - 0gdlne wymiary: Breeze Airtight

OPIS Fig. 18
1 523cm
2 114cm
3 60cm
4 522cm
5 26,1cm
6 Odprowadzanie dymu sr. 8 cm
7 Chwyt powietrza do spalania sr. 6 cm

SHELL UP- SHELL PS - BREEZE AIRTIGHT



6.4 DEMONTAZ/MONTAZ DRZWI PALENISKA

USUWANIE DRZWI
Dla niektérych dziatan (na przyktad: montaz scianek i czyszczenie) trzeba usuna¢ drzwi paleniska.
Aby usunac drzwi, postepowac w nastepujacy sposob:
Otworzy¢ drzwi.
Przy pomocy $rubokreta obrdci¢ dZzwignie w kierunku wskazywanym przez strzatke (patrz Fig. 19).
Podnies¢ drzwi tak, aby sworznie drzwi wyszty z listwy struktury (patrz Fig. 20).
Oprze¢ drzwi w bezpiecznym miejscu, az do nastepnego uzycia.

= 2 J
u% - 5‘“—"“--&_‘_& ”-/",
Fig. 19 - Usuwanie srub Fig. 20 - Usuwanie drzwi

MONTAZ DRZWI

Aby zamontowac drzwi, nalezy wysrodkowac sworznie zamocowane na drzwiach na otworze listwy znajdujacej sie na strukturze.
Na zamontowanych drzwiach za pomoca $rubokreta podnies¢ dZzwignie tak, aby drzwi zablokowaty sie.

6.5 DEMONTAZ OBUDOWY SHELL®/ SHELL® PS / SHELL® UP

Per accedere alle parti interne della stufa smontare i fianchi come indicato di sequito:
Zdja¢ drzwi i przedni prawy i lewy profil (patrz Fig. 21 i Fig. 22).
Usunac tylne Sruby, ktére blokuja pokrywy; zdjac z gory gorng pokrywe i ta dolna, ciagnac ja do siebie (patrz Fig. 23, Fig. 24,
Fig. 25 Fig. 26).
Podczas montazu postepowac w odwrotnej kolejnosci.

Fig. 21 - Usuwanie drzwi Fig. 22 - Usuwanie drzwi profili (prawy i lewy). Fig. 23 - Usuwanie profili przednich (prawy i
lewy).

SHELL UP- SHELL PS - BREEZE AIRTIGHT 15



'if:

i v

Fig. 24 - Usuwanie srub tylnych Fig. 25 - Zsunqg¢z gory pokrywe gorng. Fig. 26 - Zsunqé pokrywe dolng, ciggnqc do
siebie.

6.6 DEMONTAZ SCIANEK BREEZE AIRTIGHT
Aby uzyskac dostep do wewnetrznej czesci pieca, nalezy zdjac Scianki w nastepujacy sposob:
Usunac zeliwng pokrywe (zob. Fig. 27).
Odkrecic tylne Sruby Scianek bocznych (zob. Fig. 28).
Otworzyc $cianke boczng i wyczepic ja z zabkéw (zob. Fig. 29).
Podczas montazu postepowac w odwrotnej kolejnosci.

Fig. 27 - Zdejmowanie pokrywy Fig. 28 - Usunq¢ Sruby Fig. 29 - Usuwanie scianki bocznej

6.7  INSTALACJA KONCENTRYCZNEGO WYLOTU DYMU Z ODLACZONYM POWIETRZEM SPALANIA
(TYLKO MODEL BREEZE AT)

Piec jest przystosowany do przytaczenia do kanatu dymowego za pomoca rury koncentrycznej, dzieki odpowiedniej juz zainstalo-
wanej ztaczce.
Jesli z powodu innych wymogdw zajdzie koniecznos¢ pobierania powietrza spalania bezposrednio ze $ciany zewnetrznej, mozna
odfaczy¢ rure powietrza od ztaczki koncentrycznej.
Wykonac ponizsze:

Zsuna¢ waz (powietrze spalania) ze ztaczki koncentrycznej, odkrecajac metalowa opaske (patrz Fig. 30).

Rura jest gotowa do przytaczenia do Sciany zewnetrznej (patrz Fig. 31).
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Fig. 30 - Zsungé wqi Fig. 31 - Odtgczona rura powietrza

6.8 PRZYLACZE ELEKTRYCZNE

A Wazne: urzqdzenie powinien zainstalowac upowazniony technik!

Przytacze elektryczne wykonywane jest za pomoca kabla z wtyczk i gniazdka elektrycznego przystosowanego do obcigzenia i
napiecia wtasciwego kazdego modelu, jak przedstawiono w tabeli danych technicznych (patrz CHARAKTERYSTYKA a pag.25).
Gdy urzadzenie jest zainstalowane wtyczka powinna by¢ tatwo dostepna.

Ponadto nalezy sie upewnic, Ze sie¢ energetyczna ma wiasciwe uziemienie; jesli jej brak lub jest nieskuteczna, przygotowac jg
zgodnie z przepisami.

Kabel zasilajacy nalezy najpierw przytaczy¢ z tyhu pieca (patrz Fig. 32 Fig. 33), nastepnie do gniazdka $ciennego.

Fig. 32 - Gniazdko prqdu z wytqcznikiem gtownym Fig. 33 - Wtyczka przytqczona

Nie uzywac przedtuzacza.

Jedli kabel zasilajacy zostat uszkodzony, upowazniony technik powinien go wymienic.

Gdy piec nie jest uzywany przez dtuzszy czas wskazane jest, aby wyja¢ wtyczke z gniazdka Sciennego.

Podfaczenie elektryczne do UPS/AKUMULATORA/ STABILIZATORA powinno zapewniac stabilne napigcie co najmniej 210
V. Z uwagi na rdznorodnos¢ wystepujacych na rynku urzadzen pod wzgledem rozmiardw i jakosci wykonania nie mozemy
zagwarantowac dziatania pieca po jego podtaczeniu do tych urzadzen.

6.9 PRZYLACZE TERMOSTATU ZEWNETRZNEGO

Fig. 34 - Wyswietlacz graficzny

Piec juz dziata przez dziatanie czujnika termostatu, ktdry znajduje sie wewnatrz. Piec mozna tez przyfaczy¢ do zewnetrznego
termostatu otoczenia. Takg operacje powinien przeprowadzic¢ technik autoryzowany.
Podfaczy¢ kable pochodzace z termostatu zewnetrznego do zacisku "Term opt” na karcie znajdujacej sie na piecu. Wiaczy¢ termo-
stat zewnetrzny (ustawienie fabryczne OFF) w nastepujacy sposob:

Nacisng¢ na przycisk "'menu”.
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«  Przesuwac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”

« Wybra¢, naciskajac na "menu”.

« Ponownie przewijac strzatkami az do odnalezienia "Zew. Termostat”.
Wybra¢, naciskajac na "menu”.
Nacisng¢ na przyciski - +.

«  Aby wiaczy¢ termostat zewnetrzny, wybrac "On".

«Nacisnac na przycisk "menu’, aby potwierdzic.

6.10 KALIBRACJA PIECA | POMIAR ZMIEJSZENIA CISNIENIA

Niniejszy piec wyposazony jest w punkt poboru potozony na zbiorniku, majacy na celu mierzenie zmniejszenia ci$nienia komory
spalania i sprawdzanie jej poprawnego dziatania.
W celu wykonania tej czynnosci, nalezy postepowac nastepujaco:
« Usuna¢ obudowe kontrolng "C” po tylnej stronie pieca (patrz Fig. 35).
Odkreci¢ nakretke "D” znajdujaca sie w dolnej czesci zbiornika w poblizu presostatu.
Podtaczyc¢ za pomoca rurki presostat cyfrowy, celem rozpoznania zmniejszenia cisnienia (patrz Fig. 36).
- Zatadowac $limaka uzywajac odpowiedniej funkgji.
« Wiczyc piec i ustawic ,Ustawienie Pomienia” na moc 1 (uruchomienie pieca trwa od 8 do 10 minut, aby zagwarantowac
minimalne zasysanie).
Poréwnac odczyty z tymi wskazanymi w tabeli.
Zmienia¢ moc co 10 minut i poczekac na jej ustabilizowanie.
Wejs¢ do menu uzytkownika i w razie potrzeby zmieni¢ parametry.

.

k] L=1ST= Ve
R =

Fig. 35 - Usuniecie obudowy Fig. 36 - Podtqczenie presostatu cyfrowego

DANE P1 P2 ] P4 P5

Imniejszenie
cisnienia - tempera- | 19/21Pa-110°C 32/35Pa-125°C 48/50 Pa - 145°C 52/54 Pa - 160°C 63/65 Pa - 165°C
tura pieca 7 kW
Imniejszenie
cisnienia - tempera- | 19/21Pa-110°C 32/35Pa-125°C 49/51Pa-155°C 63/65 Pa - 165°C 68/70 Pa - 180°C
tura pieca 8,5 kW
Imniejszenie
cisnienia - tempera- | 19/21Pa-110°C 32/35Pa-125°C 49/51 Pa-155°C 63/65 Pa - 165°C 73/75 Pa-190°C
tura pieca 9 kW

UWAGA: dla dobrego spalania wartosci zmniejszenie ciSnienia powinno wynosi¢ + -5 Pa a wartosci temperatury +- 10 °C.

7 KONSERWACJA NADZWYCZAJNA
7.1 WSTEP

Aby zachowac trwatos¢ pieca, okresowo czysci¢ piec zgodnie ze wskazéwkami w paragrafach ponizej.

« Przewody do odprowadzania dymu (czopuch + kanat dymowy + nasada kominowa) powinny by¢ zawsze czyste, wyszczotko-
wane i sprawdzone przez upowaznionego specjaliste zgodnie z obowigzujacymi miejscowymi przepisami, instrukcjami produ-
centa i wytycznymi Waszej firmy ubezpieczeniowej.

W przypadku braku miejscowych przepisow i wytycznych firmy ubezpieczeniowej, raz w roku nalezy zleci¢ czyszczenie czopu-
cha, kanatu dymowego i nasady kominowe;.

« Przynajmniej raz w roku nalezy tez zleci¢ czyszczenie komory spalania i sprawdzic¢ uszczelki, wyczyscic silniki i wentylatory i
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sprawdzic instalacje elektryczna.

A Te wszystkie czynnosci naleZy rozplanowac przy wspdpracy z Serwisem technicznym z autoryzacjq.

Po dtuzszym okresie nieuzywania, przed wigczeniem pieca nalezy sprawdzic, czy wylot dymu nie jest zatkany.
Jedli piec jest uzywany w sposdb ciagty i intensywnie, caty system (w tym komin) nalezy czysci¢ i sprawdzac czedciej.
Przy wymianie uszkodzonych czesci zwrécic sie o oryginalne czesci do autoryzowanego dystrybutora.

7.2 (ZYSZCZENIE CZOPUCHA

Ukfad wydechowy nalezy czysci¢ przez 2/3 miesiace.

Fig. 37 - Czyszczenie czopucha

Wyja¢ zamkniecie rewizyjne tréjnika (patrz Fig. 37).

Zassac zgromadzony wewnatrz popidt.

Po wyczyszczeniu powtdrzy¢ czynnosci w odwrotnej kolejnosci, sprawdzajac stan i skuteczno$c uszczelki; jesli to konieczne,
wymienic jg.

A Wazne jest, aby szczelnie zamkngc zamkniecie, w przeciwnym razie szkodliwy dym rozejdzie sie po pomieszc-
zeniu.

7.3 CZYSZCZENIE KOMORY DYMOW | PUNKTOW WYLOTOWYCH DYMOW

Na koniec kazdego sezonu (lub co 1500 godzin pracy) nalezy wykonac czyszczenie komory dymow i punktéw wylotowych dyméw.
«  Usunac $cianki pieca, w zaleznosci od modelu (patrz stosowne rozdziaty).
Na zimnym piecu otworzy¢ drzwi i wyjac ptytke "F’, usuwajac dwie Sruby (patrz Fig. 38).
Aby usunac ptytke "G”, nalezy usuna¢ drzwi (patrz stosowny rozdziat).
Po usunieciu ptyt, szczotka dostarczong wraz z piecem, nalezy skrobac sciany wymiennika w sposob taki, aby popiét opadt do
komory znajdujacej sie ponizej.
Wysunac deflektor gorny (patrz Fig. 39), zassa¢ ewentualny popidti oczysci¢ $ciany wewnetrzne komory spalania.
Po wyczyszczeniu powtdrzy¢ czynnosci w odwrotnej kolejnosci, sprawdzajac integralny stan i skutecznos¢ uszczelki: jesli to
konieczne, poprosic o jej wymienienie przez autoryzowanego technika.
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Fig. 38 - Usuwanie plytek Fig. 39 - Czyszczenie

Po zakoriczeniu czyszczenia wymiennika gérnego nalezy odkreci¢ cztery sruby, ktérymi przymocowano plytke "C” do struktury,
zdjac uszczelke "D” i nastepnie oczysci¢ komore dolna, gdzie gromadzg sie wszystkie resztki brudu pochodzace z poprzednich
interwendji czyszczenia (patrz Fig. 40). Usunac Sruby, ktérymi przymocowano ptytke "E” do struktury, i czysci¢ wentylator za
pomoc szczotki, zasysajac ewentualne pozostatosci (patrz Fig. 41). W razie potrzeby wymieni¢ uszczelke "D".

Sprawdzi¢ wydajnos¢ uszczelnien z widkien ceramicznych znajdujacych sie na drzwiach pieca. W razie koniecznoéci wymiany
zamoéwic¢ nowe uszczelki u sprzedawcy lub skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym w celu wykonania catej
interwengji.

Fig. 40 - Usuwanie plytki Fig. 41 - Czyszczenie

(zestotliwos¢, z jakq nalezy czyscic instalacje wylotowq dymadw, okresla sie na podstawie eksploatagji pieca
i rodzaju instalagji. Zaleca sie powierzenie konserwagji i czyszczenia wykonywanego na koniec sezonu au-
toryzowanemu centrum serwisowemu, gdyZ poza wykonaniem powyzej opisanych czynnosci wykona on
réwniez 0gdInq kontrole komponentdw pieca.

7.4  (ZYSZCZENIE KOMORY DOLNEJ

Po wykonaniu czyszczenia komory spalania zaleca si¢ wykonanie czyszczenia kratki "G" na tylnej stronie pieca (patrz Fig. 42) oraz
wentylatoréw "V”z ewentualnie zakumulowanego pytu lub brudu, aby zachowa¢ wysoka wydajno$¢ dziatania (patrz Fig. 43).
Co rok wyczysci¢ wentylator z popiotu lub pytu, ktéry powoduje utrate rownowagi fopatek i zwigksza hafas.

20 SHELL UP- SHELL PS - BREEZE AIRTIGHT



Fig. 42 - Krata tylna Fig. 43 - Wentylatory

0PIS Fig. 42 - Fig. 43
G Kratka wentylacyjna
4 Wentylatory

7.5  KONSERWACJA SLIMAKA

Aby przeprowadzi¢ konserwacje slimaka, wykonac ponizsze czynnosci:

Fig. 44 - Usuwanie Srub Fig. 45 - Usuwanie ostony Fig. 46 - Usuwanie mo‘toreduktora
« Wejs¢ przez zbiornik i wykrecic 4 Sruby ostony slimaka (patrz Fig. 44).
« Zdjac ostone (patrz Fig. 45).
« Wykrecic Srube blokujaca motoreduktor i usunac go (patrz Fig. 46).

Fig. 47 - Usuwanie spirali Fig. 48 - Usuwanie foZyska

SHELL UP- SHELL PS - BREEZE AIRTIGHT 21



Usuna( spirale (patrz Fig. 47).
Jedli jest zuzyte, usunactozysko (patrz Fig. 48) i wymienic je.
Podczas ponownego montazu postepowac w odwrotnej kolejnosci.

7.6 COROCZNE CZYSZCZENIE DYMOWYCH PRZEWODOW RUROWYCH

Raz w roku szczotkami wyczysci¢ sadze.
(zyszczenie nalezy zleci¢ wyspecjalizowanemu Monterowi Instalacji Grzewczych, ktory wyczysci czopuch, kanat dymowy i nasade
kominowa, sprawdzajac réwniez ich sprawno$¢ oraz wydajac pisemna deklaracje bezpieczenistwa instalacji. Takg operacje nalezy
przeprowadzi¢ przynajmniej raz w roku.

7.7 WYMIANA USZCZELEK

Jedli uszczelki drzwiczek ogniowych, zbiornika i komory spalin ulegtyby zniszczeniu, nalezy zleci¢ ich wymiane autoryzowanemu
technikowi, aby zapewni¢ dobre dziatanie pieca.

A Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

8  NIEPRAWIDLOWOSCI
8.1  ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

A Przed przetestowaniem i/lub pracq autoryzowanego technika technik powinien sprawdzi¢, czy parametry
karty elektronicznej sq zgodne z posiadang tabelg odniesienia.

A W razie wqtpliwosci dotyczqcych korzystania z pieca, ZAWSZE wezwac autoryzowanego technika, aby unikngc¢
nieodwracalnych szkéd!

CZYNNOSC IN-

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE TERWENCYJNA

Brak zasilania pieca | Sprawdzic, czy wtyczka jest w gniazdku pradu. .

Bezpieczniki ochron-
ne w gniazdku pradu | Wymieni¢ bezpieczniki ochronne w gniazdku pradu (3,15A-250V).
s przepalone

Wyswietlaczkon- | Wyswietlacz kon-

trolny nie wtacza sie | trolny wadliwy T g e Ll

Kabel typu flat jest

wadliwy Wymiec kabel typu flat.

Karta elektroniczna

wadliwa Wymienic karte elektroniczna.

RARRRS
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PROBLEM

Pelety nie docieraja
do komory spalania.

PRZYCZYNA

Pusty zbiornik

CZYNNOSC IN-

ROZWIAZANIE

TERWENCYJNA

Napetnic zbiornik.

Otwarte drzwi pale-
niska lub drzwiczki
peletu

Zamknac drzwi paleniska i drzwiczki peletu oraz sprawdzic, czy nie
ma granulek peletu w poblizu uszczelki.

Zatkany piec

Oczysci¢ komore dyméw

Slimak jest za-
blokowany obcym
przedmiotem (np.
gwozdzie)

,,,,,

Motoreduktor
Slimaka jest zepsuty

Wymieni¢ motoreduktor.

Sprawdzi¢
nawyswietlaczu,
czy nie ma alarmu
"ALARM AKTYWNY"

Przeglad pieca.

Ogien gasnie i piec
sie zatrzymuje

Pusty zbiornik

Napeic zbiornik.

Slimak jest za-
blokowany obcym
przedmiotem (np.
gwozdzie)

,,,,,

Ztej jakosci pelety

Wyprobowac inne pelety

Wartosc zatadunku
peletéw zbyt niska
"faza 1"

Wyregulowac ilos¢ peletéw.

Ptomienie s stabe
i pomaranczowe,
pelety nie pal3 sie
prawidtowo i szkto
zabrudzone na
zamo

Sprawdzic na
wyswietlaczu, czy .
nie ma alarmu Przeglad pieca.
"ALARM AKTYWNY"
Sprawdzi¢ ponizsze pozycje: wsz_elkie przeszkody na wlocie powie-
Niedostateczne trza do spalania z tytu lub pod piecem; zablokowane otwory rusztu

powietrze spalania

paleniskowego i/lub miejsca na ruszt paleniskowy z nadmiernym
popiotu; zlecic czyszczenie fopatek odciggu samego $limaka. (patrz
ZMIANA RPM DYMOW instrukcje uzytkowania)

Komin jest zatkany czesciowo lub catkowicie. Wezwac Wyspecja-

Zatkany wylot lizowanego Montera Instalacji Grzewczych i zleci¢ mu kontrole
nasady kominowej pieca. Natychmiast wyczyscic.
Zatkany piec. Wyczysci¢ piec wewnatrz.
Pelety mogg sie pali¢ réwniez na skutek podciénienia kanatu
Odciag dymu dymowego bez pomocy odciggu. Natychmiast wymieni¢ odciag
uszkodzony dymu. Wiaczanie pieca bez odciggu dymu moze by¢ szkodliwe dla

RBeM R RRAEORB0RRR oo e

zdrowia.
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PROBLEM

Wentylator

wymiennika dalej
pracuje nawet po
ostygnieciu pieca

PRZYCZYNA

Sonda temperatury
dymu wadliwa

ROZWIAZANIE

Wymienic¢ sonde dymu.

CZYNNOSC IN-
TERWENCYJNA

Karta elektroniczna
wadliwa

Wymienic karte elektroniczna.

Wadliwe lub
uszkodzone uszczelki
drzwi

Wymieni¢ uszczelki.

Popidt wokat pieca Wezwa¢ Wyspecjalizowanego Montera Instalacji Grzewczych, ktory
Nieszczelne przewo- | natychmiast uszczelni ztaczki silikonem do wysokiej temperatury i/
dy czopucha lub wymieni przewody na inne, zgodne z obowiazujacymi przepi-

sami. Nieszczelne kanaty dymowe moga szkodzic zdrowiu.

Piec na maksymal- | Osiagnieto . o - s

nej mocy, ale nie temperature otoc- E{gcc;:;?;ma sie na minimum. Podnie$¢ zadana temperature

ogrzewa zenia ’

P g

wyswietlaczu wska- temperature Piec ustawia sie na minimum. NIE MA PROBLEMU!

zano "Przegrzanie
Spalin”

graniczng wylotu
dymu

(zopuch pieca gene-
ruje skropliny

Temperatura dymow
niska

Sprawdzi¢, czy kanat dymowy nie jest zatkany

Zwiekszy¢ zmniejszong moc pieca (spadek peletu i obrotéw wenty-
latora)

Zainstalowac zbiorniczek do zbierania skroplin

Piec pracujeina
wyswietlaczu
"SERVICE"

Ostrzezenie o
okresowej kontroli
(nieblokujace)

Gdy po wiaczeniu wyswietlany jest ten migajacy napis oznacza to,
ze uptynety godziny pracy wstepnie ustawione przed konserwacja.
Skontaktowac sie z centrum serwisowym.

RReR o Bom R R R
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9  DANETECHNICZNE
9.1 INFORMACJE ZWIAZANE Z NAPRAWA

Niektdre wskazania dla autoryzowanego technika dotyczace dostepu do czesci mechanicznych pieca.
Aby wymieni¢ bezpieczniki w gniazdku za piecem, drzwiczki podwazyc srubokretem ptaskim (patrz Fig. 49) i wyjac bezpieczni-
ki do wymiany.

Fig. 49 - Drzwiczki z bezpiecznikami do wyjecia

Wykonac ponizsze:

«  Usunaccianki (patrz odpowiednie rozdziaty).

« Teraz mozna uzyskac dostep do nastepujacych czesci: motoreduktor, Swieca zaptonowa, wentylator otoczenia, odciag dymu,
sonda otoczenia, sonda dymu, termostat, karta elektroniczna, presostat.
W celu wymiany i/lub czyszczenia slimaka nalezy wykreci¢ trzy $ruby motoreduktora i wyjac¢ go, wykreci¢ dwie Sruby pod
motoreduktorem slimaka, wyjac element ochronny do rak w zbiorniku, nastepnie wykreci¢ Srube w $limaku; aby zamontowac
catos¢, czynnosci wykonac w odwrotnej kolejnosci.

« (patrz Fig. 50 Fig.51)

Fig. 50 - Usungé sruby Fig. 51 - Usuwanie Srub
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10 CHARAKTERYSTYKA

OPIS SHELL3 UP BREEZE AIRTIGHT SHELL3 PS
SZEROK0SC 523¢m 52,8cm 52,3¢m
GHEBOKOSC 57,5cm 60 cm 57,5cm
WYSOK0SC 114 114cm 114em

MASA 88 kg 88 kg 85,3 kg

MOC CIEPLNA WEJSCIOWA (Min/Max) 2,58-10,25 kW 2,58-10,25 kW 2,58-10,25 kW
MOC CIEPLNA ZNAMIONOWA (Min/Max) 24-9,1kW 2,4-9,1kW 24-9,1kW

WYDAJNOSC (Min/Max)

92,91-88,79 %

92,91-88,79 %

92,91-88,79 %

TEMPERATURA DYMU (Min/Max)

95,3 -204,6 °C

95,3 -204,6 °C

95,3 -204,6 °C

MAKSYMALNE NATEZENIE PRZEPYYWU
DYMU (Min/Max)

22-5g/s

22-5¢/s

22-5g/s

EMISJA CO (13% 02) (Min/Max)

0,022 - 0,005 %

0,022 - 0,005 %

0,022 - 0,005 %

EMISJA 0GC (13% 02)

3,9-2,1 mg/Nm’

3,9-2,1 mg/Nm?

3,9-2,1 mg/Nm’

EMISJA NOx (13% 02)

104,4-138,7 mg/Nm?

104,4-138,7 mg/Nm?

104,4-138,7 mg/Nm?

Srednia ZAWARTOSC CO przy 13% 0: (Min/
Max)

274 - 63 mg/Nm’

274 - 63 mg/Nm?

274 - 63 mg/Nm’

Srednia ZAWARTOSC PYU przy 13% 0.
(Max)

19,3-12,1 mg/Nm?

19,3-12,1 mg/Nm?

19,3-12,1 mg/Nm?

0,045 kW (Min/Max)

PODCISNIENIE KOMINA (Min/Max) 7,7-11,7Pa 7,7-11,7 Pa 7,7-11,7Pa
NA WSPOLDZIELONYM KANALE DYMOWYM | NIE NIE NIE

SREDNICA ODPROWADZANIA DYMU @80 mm @80 mm @80 mm
PALIWO Pellet @6-7 mm Pellet @6-7 mm Pellet @6-7 mm
WARTOSC OPAXOWA PELETOW 5kWh/kg 5kWh/kg 5 kWh/kg
WILGOTNOSC PELETOW <10% <10% <10%
OBJETOSC OGRZEWANIA 18/20°C Wspétcz. 58-218 58-218 58-218

GODZINOWE ZUZYCIE (Min/Max)

0,53-2,12kg/h

0,53-2,12kg/h

0,53-2,12kg/h

POJEMNOSC ZBIORNIKA 18 kg 18kg 18 kg

ZAPAS (Min/Max) 34-85h 34-85h 34-85h
ZASILANIE 230V-50Hz 230V -50Hz 230V -50Hz
POBOR MOCY (Max) 346 kW 346 kW 346 kW
POBOR MOCY OPORNIKA ELEMENTU

7APYONOWEGO 300W 300W 300W
MINIMALNY ZEWNETRZNY CHWYT POWIE- ) " )
TRZA (min. przekréj uzyteczny) 80 cm 80cm 80 cm

PIECZ ZAMKNIETA KOMORA TAK TAK TAK
ZEWNETRZNY CHWYT POWIETRZA DO

ZAMKNIETE) KOMORY 60mm 60 mm 60mm
ODLEGHOSC OD MAT. Zt. (tyt/bok/spéd) 200/200/0 mm 200/200/0 mm 200/200/0 mm
ODLEGLOSC OD MAT. Zt. (prz6d/podtoie) 0/1000 mm 0/1000 mm 0/1000 mm
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